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OZET

21. ylzyil, insanligin ti¢ farkl kulttir ortamini ayni anda deneyimledigi bir dénemdir.
Bu cagda so6zlli, yazili ve elektronik kultliir ortamlari, s6zlii ve yazili edebi Urtnlerin
Uretim, tiketim, yeniden Uretim ve aktarim mekanlari olarak kullanilmaktadir. Edebi
Urlnler ilk kez ister s6zIU isterse yazili olarak Uretilsin dolasima veya yeniden Uretime
diger kuiltiir ortamlarinda tabii tutulmaktadir. ilk tiretim mekani olarak yazili kiiltiir
ortamlarini kullanan Turk edebiyatinin 6nemli parcalarindan biri olan eski Turk
edebiyat1 da s6zt edilen durumdan nasibini almaktadir. Bu calisma eski Turk
edebiyati-dijital kultar iliskisini bu edebiyatin glicli ve ine kavusmus isimlerinden
Seyh Galip 6zelinde incelemeyi amaclamaktadir. Calismada Instagram, Twitter/X ve
Facebook uygulamalarinda “Seyh Galip” ismi ve ayrica sairin en meshur siirlerini
ihtiva eden eserlerinden “Divan” ve “Husn U1 Ask” dogrudan adlarn yazilarak taranmis
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ve sairin dijital kdaltirdeki gdrinirltigl ortaya konulmustur. Taramalardan elde edilen
veriler arasinda Seyh Galip’in Husn U Ask ve Divan'indan alinarak onun adiyla
paylasilan beyit(ler) dikkat cekmektedir. Ayrica halk hafizasinda o6nemli bir yer
edindiginden olsa gerek dijital kultirde onun tasavvufi kimligi ile Galata
Mevlevihanesi seyhi/dedesi oldugu da vurgulanan bilgilerdendir. Elde edilen veriler,
sairin hayati, sanati ve eserleri baglaminda tasnif ve tahlil edilmektedir. Béylece bir
yandan Seyh Galip’in toplumun kultirel bellegindeki yeri tespit edilmeye calisilirken
diger yandan ise dijjital kulttirdeki goérintistinin onu ne oranda yansittigl
irdelenmektedir. Ulasilan bulgular i1siginda Seyh Galiple ilgili en fazla veri
Facebookta, en az1 ise Twitter/Xtedir. Bu durumun varhigndaki etmenler,
uygulamalarin kullanim gayeleri dikkate alinarak degerlendirilmektedir. Ayrica
calisma sonunda genelde eski Turk edebiyatinin 6zelde ise Seyh Galip’in yeni nesillere
tanitimi ve aktarimi konusunda neler yapilmas: gerektigi ile ilgili gériis ve dnerilere yer
verilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Divan edebiyati, Seyh Galip, Dijital kulltiir, halkbilimi.

THE RELATIONSHIP BETWEEN DIVAN LITERATURE AND DIGITAL
CULTURE: THE EXAMPLE OF SEYH GALIP

ABSTRACT

The 21st century is a period in which humanity experiences three different cultural
environments at the same time. In this age, oral, written and electronic cultural
environments are used as places of production, consumption, reproduction or
transmission of oral and written literary products. Whether they are first produced
orally or in writing, literary products are subjected to circulation or reproduction in
other cultural environments. Divan literature, which is one of the important parts of
Turkish literature that uses written cultural environments as the first place of
production, also has its share of the aforementioned situation. This study aims to
examine the relationship between divan literature and digital culture in the case of
Seyh Galip, one of the powerful and famous names of this literature. In this study, the
name “Seyh Galip” and the names of the poet's most famous poems, “Divan” and
“Husn U Ask”, were scanned on Instagram, Twitter /X and Facebook applications and
the visibility of the poet in digital culture was revealed. Among the data obtained from
the scans, the couplet(s) taken from Seyh Galip's Hiisn U1 Ask and Divan and shared
with his name draw attention. In addition, it is also emphasised in digital culture that
he was the sheikh/grandfather of Galata Mevlevihane with his Sufi identity, which
must be due to the important place he occupies in the popular memory. The data
obtained are classified and analysed in the context of the poet's life, art and works.
Thus, on the one hand, while trying to determine the place of Seyh Galip in the
cultural memory of the society, on the other hand, it is examined to what extent his
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image in digital culture reflects him. In the light of the findings, the most data on
Sheikh Galip is on Facebook and the least on Twitter/X. Factors in the existence of
this situation are evaluated by taking into account the intended use of the
applications. In addition, at the end of the study, opinions and suggestions about
what should be done about the promotion and transfer of Divan literature in general
and Seyh Galip in particular to new generations are given.

Keywords: Divan literature, Seyh Galip, digital culture, folklore.

GIRIS

Kulttir, genel hatlariyla ifade edilecek olursa, yansimalarn ve etkileri cihetiyle
insan hayatinin dogumdan o6lime kadarki her evresine ntifuz etmis olgular
butinudur. Saglik, siyaset, iktisat, egitim, eglence gibi alanlar, bir toplumun
kulturel yasantisini aksettiren ntvelerin gorilebilecegi yerlerdir. S6z konusu
alanlardan biri de sanat hayatidir. Sanatin hemen her dalinda kultirel
yasantinin izlerini bulmak mtimkutindir. Sanat dallar icinde edebiyat, ktltarta
anlatim ve aktarim araci olarak digerlerinden ayri bir konuma sahiptir.
Bahsedilen ayrim, edebiyatin bir yandan muizik, tiyatro, hat, sinema gibi sanat
dallarindan beslenirken diger yandan da onlara kaynaklik etmesi ile iliskilidir.
Temel malzemesi dil olan edebiyat, dilin islenmesi ile ortaya cikan yazili ve
s6zll edebi turtnleri bunyesinde toplar. Edebi eserlerin ortaya cikip
nesvinema bulmasinda gelenek, gorenek, inang, tére gibi kulttirel olgularin
etkisi yadsinamaz Olgektedir. Bu nedenle edebi eserler, bir bireye ait olsa ya da
eserin ilk TUreticisinin veyahut sahibinin damgasini Uzerinde tasisa dahi
icerdigi kulttrel olgular sebebiyle milli bir kimlige sahiptir. Milli kimligi ve
kulturd korumak, yasatmak icin edebi eserlerden faydalanmak; edebi eserleri
ve ediplerini yeni nesillere tanitmak/aktarmak ise etkili koruma/yasatma
yollarinin basinda gelir. Elektronik kultir caginda koruma ve yasatma yollar
geleneksel yontemlerle birleserek daha fazla cesitlenmistir.

21. yuzyilda kulturel iletisim ve etkilesim, gelisen teknoloji sayesinde dijitale
tasinir. Endustri devrimleri, bilimin ilerleyisi, teknolojinin evrilmesi ve 4.
Sanayi devrimi, ylUzyillin “enformasyon cagl” ve/veya “dijital cag” olarak
adlandirilmasina onculik eder. Borowiecki (2016: 301), dijital cag icin
“insanlik tarihinde bilgisayar destekli teknolojik gelismelerin ortaya cikardigi
bilgi ve iletisim sistemlerinin hizli ve paradigmatik evrimi ile karakterize glincel
donem” nitelemesini yapar. Dijital cagin getirdigi teknolojik gelismeler, yazili
ve soOzlt kulttrel tGrtnler ile geleneksel kulttirde birtakim etkilesimlere neden
olur. Ozdemir (2018: 207-208), bu etkilesimleri meydana getiren teknolojik
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gelismeleri “Dijital varliklar ve kimlikler, yapay zeka, akilli konut ve sehirler,
akilli telefon, paylasim ekonomisi, 3D yazicilar, tasarim canlilar, nesnelerin
interneti, giyilebilir internet, 6zerk/otonom araclar” vb. seklinde ifade eder.
Tum bu gelismeler, insanoglunun Urettigi, nesilden nesile aktararak devam
ettirdigi, korudugu ve yasattigi yazili ve s6zli kultir mirasini degisip
dontstlirerek gercek ortamlardan sanala tasir. Dolayisiyla sanal ortamlar ve
dijital kultur arenasi, farkl disiplinlerin stiregelen geleneksel calisma yontem
ve tekniklerine ilaveten yeni bir calisma sahasi ortaya ¢ikarmistir. S6zt edilen
bu saha pek cok bilim dalinda oldugu gibi Turk edebiyatinin dilbilim, yeni ve
eski edebiyat ve halk edebiyati birimlerine de sirayet etmistir. Bu sirayet,
Turkolojinin Turkiye’'deki gelecegini de etkileme kabiliyetine sahiptir.

Turkiye’de  Turkoloji calismalarinin  dil  ve edebiyat simirlarindan
kurtarilabilmesi icin s6zli kultdr, yazili kultur, elektronik kulttr, s6zIlU tarih,
medya, iletisim gibi alan ve konularda da calismalarin yapilmas: gerektigi
farkli arastirmacilarca cesitli calismalarda dile getirilir. Turkoloji’'nin alanin
Turk dili ve edebiyati arastirmalart disina cikarip genisletmenin yolunun
buradan gectigi dustnutltir (Ozdemir, 2017: 7). 21. yuzyilda bilimsel
calismalar, disiplinler aras1 yaklasim, yo6ntem ve degerlendirmelerle
zenginlestirilip daha kapsayici, butinctl, nesnel ve genel-gecer sonuclarin
ortaya c¢ikmasini saglama amacindadir. Bu amag, herhangi bir konuda
yapilan/yapilacak blitliint inceleyen calismalarla oldugu gibi parcaya yonelik
de uygulanabilir.

Multidisipliner calismalarin éncesinde Turkoloji alani, kendi icinde farkli ana
bilim dallar1 ile isbirligi yapmay1 icsellestirmeli ve arttirmalidir. Turk halk
edebiyati, dilbilim, yeni Ttirk edebiyat:1 ve eski Turk edebiyati alanlar1 arasinda
ortak calismalarin yapilmas: konuyla ilgili atilacak adimlarin basinda
gelmektedir. Genelde Turk halkbilimi 6zelde ise Ttirk halk edebiyati sahasina
son yillarda artan bir ivmeyle dahil edilen, konuyla ilgili cesitli calismalar
ortaya koyulan dijital kulttir arenasi, Tarkolojinin eski Tturk edebiyati, yeni
Turk edebiyat1i ve dilbilim alanlar1 icin de incelenmesi gereken veriler
barindirmaktadir (Ozdemir, 2017: 8-9). Bu nedenle bir yandan bu kapsamda
yapilan calismalarin niceligi arttirilmali diger yandan ise multidisipliner bir
yaklasimla ortak calismalar hazirlanmalidir. Dijital kultir s6z konusu
oldugunda Turkolojilnin bahsedilen alanlarinda ortak calismalara imza
atilmasi1 nispeten daha kolay ve elzemdir. Ozellikle halkbilimi disiplininin
dijital kultire bakis acist ve yaklasimi, diger alanlarin konuyla ilgili
calismalarina énemli katkilar sunabilir. Ozdemir (2017: 27), bilim dallarinin
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gelisimi ve geleceginin cag yakalayip ona uyum saglamaktan gectigini, “Kendi
dénistm yetki ve sorumluluguna sahip olmayan bilim dallarinin kolaylikla
gelismesi beklenmemelidir.” seklindeki soézleri ile ifade etmektedir. Turkoloji
calismalarinin bahsedilen bu hakikatten azade olmadigi unutulmamalidir.

Yuksek ztimre edebiyati, divan edebiyati, klasik edebiyat gibi adlarla da anilan
eski Turk edebiyati, yaygin anlayisa gore gerek halk gerekse de arastirmacilar
nezdinde bir ziimre ve dénem edebiyati olarak kabul edilmektedir (Isen ve
Horata, 2009: 59). Bu durumun nedenleri arasinda alanin XIII. yulzyilda
baslatilip XIX. ylizyilda bitirilmesi ya da kaynaklarda baslangic ve bitis icin s6z
konusu dénemlere siklikla yer verilmesi gelir. Diger bir neden ise bu edebiyati
vicuda getiren ediplerin genel olarak iyi egitim almis ve yasadiklar1 donemde
toplumun ya Ust siniflarina mensup ya da bu cevrelerle yakin iligki icinde
bulunmus olmalaridir. Eserlerin dili bahsedilen durumun da etkisiyle siradan
halka gore agir, sanatl ve anlasimasi zordur. Uzun yillar boyunca toplumun
cogunlugunu olusturan kéyde veyahut kentin kenar kesimlerinde yasayan,
ekonomik dutizeyleri zayif, okuma-yazma bilmeyen ya da c¢ok az bilen halk
zimreleri, eski Turk edebiyat1 sahasinda yer alan eserlere ulasip onlar
kavramakta zorlanmistir. Dolayisiyla eski Turk edebiyati gerek manzum
gerekse mensur eserleriyle halka hak ettigi sekilde ulasamamis ve halkta
layikiyla karsilik bulamamistir. Ancak bu eserlerin Ureticileri, Turk milli
kultara ve kimligine ait butiinde ayni halkin bir tyesi ve gelenek, gorenek,
tore gibi olgular1 paylasan ortaklarindandir. Eserlerini vicuda getirirken
parcas1 olduklari kultirden beslenmeleri ve etkilenmeleri kacinilmazdir.
Etkilenmenin tek tarafli olmadigi, kultirin ve edebiyatin farkhh sahalarini
etkiledikleri de unutulmamalidir. Halk edebiyatinin ferdi tirtinlerinden asiklik
gelenegindeki divan siiri etkisi zikredilen 6rneklerdendir. Bu nedenle eski Turk
edebiyati Grtinleri, Turk kultirintin énemli parcalarindandir biridir. Kualttirel
hayatin yansimasi olarak bu eserlerin incelenmesi 6nem arz ettigi gibi kulttirel
devamlilik icin nesilden nesile aktarilmasi da elzem goértlmelidir. Eski Turk
edebiyatinin ve bu kulttirel ortamin yaratildigi, etkin oldugu yillarin oldukca
uzaginda bulunulan 21. yuzyilda, yeni nesillere bu edebiyat:i anlatmanin ve
aktarmanin yollarindan biri, dijital ktiltiir alanindan gecmektedir.

Eski Turk edebiyati gibi, yaklasik yedi ylzyillik bir dénemin dijital kulttirdeki
tezahtirini  buttin yoénleri ile tek bir calismada hakkiyla ele almanin,
calismanin hacmi ve zaman kisitlilign sebebiyle kolay olmayacagini séylemek
mumkindtr. Bu nedenle alanin 6nemli isimlerinin dijital kulttrdeki
gorunurliigtine yonelik mustakil calismalarin yapilmasi gerektigi kanaati
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hasildir. Zira nicelik anlaminda hacimli ve nitelik bakimindan yogunluklu bir
edebiyat sahasi ile ilgili dijital kulttirde ortaya cikacak verilerin sayisal
yektinunun da azzimsanmayacak oranda oldugu 6n goérulmektedir. S6z konusu
dustnceler 1s18inda calismada eski Turk edebiyatinin dijital kulttrdeki
varligina ayna tutmasi amaciyla alanin 6nemli isimlerinden biri olarak Seyh
Galip secilmistir.

1. Edebiyat Aynasinda Seyh Galip

XVIIIL. yuzyil, eski Turk edebiyat: sahasinda bir yandan gecmisten gelen edebi
geleneklerin devam ettirildigi diger yandan ise zamanin degisimi dolayisiyla
birtakim yeniliklerin goértilmeye baslandigi bir dénem olarak dikkat ceker.
Yasanan siyasi, sosyal ve ekonomik problemler, etkilerini sosyo-kulttrel
hayatin genelinde oldugu gibi edebiyatta da gosterir. Sairler hem geleneksel
nazim bicimlerini kullanmaya devam eder hem de dilde ve ifade tarzinda
kaliplasmis mazmunlarin disina cikmaya, orijinal manalar bularak 6zgin
eserler Uretmeye calisir. Bu minvalde sairlerin daha sade bir dil ve halk diline
yakin bir tislup kullanmaya baslamalari, dénemin dikkat cekici hususlarindan
biri olarak zikredilebilir (Sentiirk-Kartal 2016: 448-451; Mengi 2013: 231-232;
Taskesenlioglu 2023: 595-596). S6z konusu etki ve yenilikleri donemin 6ne
cikan sairlerinde gormek muimkundur.

XVIII. yuzyil sairlerinden biri olan Seyh Galip3, ytzyilin ikinci yarisinda btytk
etki yaratan eski edebiyatinin zirve isimlerinden biridir. Asil ismi Muhammed
Esad olarak bilinen sair, 1757 yihnda Istanbul’da diinyaya gelmistir. Ilk
tahsilini babasi Mustafa Resid Efendiden almistir. Arapca Ustadi Hamdi (6.
1802), Farsca ustad: Suleyman Neset (6. 1807) ve Galata Mevlevihanesine
seyh olan Huseyin Efendi’den dersler aldigi da bilinen sair, dtizenli bir tahsil
gormemistir (Kalkisim 1994: 14-25). Neset Efendi (6. 1807) kendisine “Esad”
mahlasini vermistir. Fakat donemin Esad isimli sairleriyle karistirilmamasi
icin daha sonra “Galip” mahlasini kullanmaya baslamistir (Kalkisim 2010: 54-
S57). Ailesi ve cevresi dolayisiyla Mevlevi atmosferinde yetisen Seyh Galip,
Konya’ya gidip Mevlana Dergahinda 1001 gin cile ¢ikarmistir. Cilesini 1787
yilinda Yenikapt Dergahinda tamamladiktan sonra “dede (hlicre-nisin)”
Unvanina kavusmus; Galata Mevlevihanesinin seyhligi kendisine verilmis ve
ondan sonra Seyh Galip adini almistir (Kocatirk 2018: 492). Bu nedenle

3 Seyh Galip hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz: Ayvazoglu (1995); Okcu (2011); Dogan (2020);
Ozden (2021) ve Ozan (2023).
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kaynaklarda Galip Mehmed Esad Dede, Esad Dede, Mehmed Esad Dede (Gibb
1999: 387) gibi adlarla anildig1 da gortilen Seyh Galip, 42 yasinda iken 1799
yilinda vefat etmistir (Kalkisim 1994: 14-25). Oldukca genc¢ sayilabilecek bir
yasta vefat etmesine ragmen Uine kavusmay1 basarabilmistir. Sairin biyuk tin
kazanmasini saglayan Divani ile Htisn ti Ask isimli eseridir. Anlasilmasi glc
bir sair olarak bilinen Seyh Galip’in bu 6zelligi onun Sevket-i Buhari'nin
yolunda olmasindan kaynaklanir. Siirleri hem hayal unsurlar ile cevrili hem
de duygulu, htiztnld, lirik, coskulu ve neselidir. Séyleyeceklerini sembollerle,
benzetmelerle anlatma yoluna gitmekte ve siirlerinde nazik ve zarif bir dil
kullanmaktadir. Siirlerinin dilinde Sebk-i Hindi tislubunun izleri gériilmesine
ragmen sade dille yazdig: siirleri de vardir. Divaninda hece 6lcisu ile yazmis
oldugu bir tiirkiiye de yer vermistir (Ipekten 1996: 23-30). Ayrica Seyh Galip’in
bltlin eserlerinde 6n planda hissedilen bir Mevlana tesiri vardir. Hisn U
Ask’in sonunda yer alan “Esrarini Mesnevi’den aldim / Caldimsa da miri mal
caldim” beyti s6zi edilen Mevlana tesirinin bir tezahtiri olarak gértilmektedir
(Kocaturk, 2018: 508-509). Husn U Ask adli eserinde zikrettigi sairlerden
Firdevsi, Nizami, Husrev, Sevket-i Buhari, Nevayi ve Fuzuili’den etkilenmisgtir.

Eski Turk edebiyatinin 6nemli isimlerinden etkilenmekle beraber siir alaninda
derin izler birakan Galip, pek cok sair tarafindan da 6rnek alinmis ve siirlerine
nazireler yazilan isimlerden biri olmustur. Esrar Dede, Ayntabli Avni, Ziver
Pasa, Bosnali Fehim, Seref Hanim, Kara Semsi, Yenisehirli Avni, Ziya Pasa,
Hasim Nezihi Okay, Midhat Sertoglu vb. onun etkiledigi isimlerden bir kacidir.
Galip’in etkileri bahsedilen isimlerle sinirli degildir. Kaynaklarda Namik
Kemal’in Cezmi romanindaki Adil Giray kahramaninin sahsinda Galip’in tesiri
oldugu belirtilir. Abdilhak Hamid Tarhanin Makber, Esber ve Dehter-i Hindi
isimli eserlerinde de Hiisn @i Ask’in tesirine rastlanir. Ayni zamanda yakin
donem sairlerinden Sezai Karakocg Uslup olarak Seyh Galip’i benimsemekte ve
siirlerinde de Seyh Galip’e atiflar yapar. Yine son dénem romancilarindan
Orhan Pamuk, Kara Kitap isimli eserinde sik sik Seyh Galip’e atifta
bulunurken romanin bir yerinde de Hiisn @i Askin konusundan s6z eder
(Kalkisim 1994: 31-36).

Gorulduga gibi Seyh Galip, sadece kendi déneminde degil kendinden sonraki
donemlerde de Ozellikle Tuirk edebiyatini sekillendiren isimleri etkilemis bir
simadir. GUnumuzde Seyh Galipi anlamaya calisanlar, o6zellikle onun
taninmis beyitleri tizerinde durmaktadir. S6z konusu durumun tezahturlerine
dijjital kdltir ortamlarinda da rastlanilmaktadair.
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Amac, Yontem ve Kapsam

Bu calismanin amaci, eski Turk edebiyatinin ve Turk kultirtintin o6nemli
isimlerinden biri olan Seyh Galip’in 21. yuzyildaki varligini ve bu dénem
insaninin kultirel bellegindeki yerini kulttirel ortamlardan dijital kultur
araciligiyla tespit ve tahlil etmektir. Calisma icin 6nce Seyh Galip’in dijital
kulturdeki nicel yerini gérmek amaciyla arama motorlarinda taramalar
yapilmistir. Turkiye’de yaygin olarak kullanilmas: hasebiyle Google ve
Yandex’e Seyh Galip ile ilgili belirli sézcikler yazilmis ve verilerin sayisal
yekltnu tespit edilmistir. Sairin nitel varligini gérmek amaciyla ise dijital
kultir araclarindan Twitter/X, Instagram ve Facebook sosyal medya
uygulamalar1 6rneklem alani olarak secilmistir. Bu wuygulamalara sairin
hayati, sanati ve eserleri ile ilgili olarak secilen anahtar soézclikler girilerek
taramalar yapilmistir. Anahtar soézctkler arasinda sunlar yer almaktadir:
Sairin kullandigi ve anildigi isimlerden “Seyh Galip”, “Galip Dede”, “Esad
Galip”, “Mehmed Esad Galip Dede”, “Mehmed Esad Dede”; meshur
eserlerinden “Divan” ve “Husn U Ask”; sozli kulttir ortamlarinda yaygin
olarak bilinmesi dolayisiyla meshur beyitlerinden “Hosca bak zatina kim
zUbde-i alemsin sen” ve “Esrarin1 Mesnevi’den aldim / Caldimsa da miri mal
caldim”. Konu kapsaminda yapilan taramalarda tespit edilen veriler,
baglamsal bir degerlendirme ile tasnif ve tahlil edilmektedir. Burada sunu da
belirtmek gerekmektedir: Ne tek basina dijital kulttir ne de sosyal medya
verileri Seyh Galipin 21. yulzyilda Turk halkinin duygu ve dustince
dinyasindaki tezahtiriinti butinuyle aksettirebilir. Boyle bir iddia eksik veya
hatali bir degerlendirme olur. Ancak s6z konusu veriler bir yandan sairin halk
nezdindeki yerini yansitan bir ayna vazifesi gértirken diger yandan ise konuya
dair genel bir fikir olusmasina kaynaklik etmek potansiyeli haizdir. Bu calisma
s6zu edilen diistinceler 1s181nda gelistirilen bir perspektifle ortaya ¢ikarilmistir.
Calismada konuyla ilgili dijjital kultir ortamlarinda var olan malzemenin
degerlendirilmesi akabinde yeni nesillere Seyh Galip’i tanitmak, anlatmak ve
aktarmak icin yapilmasi gerekenler hakkinda go6riis ve Onerilere de sonuc
kisminda yer verilmektedir.

2. Dijital Kiiltiir Aynasinda Seyh Galip

Seyh Galip’in dijital kultirdeki goértinurltigd hakkinda 6n fikir edinmek
amaciyla Google ve Yandex arama motorlarina sairin ismi ve ona ait
siirlerinden bazi meshur beyitlerle eserlerinden Huisn 1 Ask ve Divan’ girilerek
taramalar yapilmistir. Taramalarda ortaya cikan yekln, sairin dijital ktilttirde
azimsanmayacak bir yer kapladigimi gosterir mahiyettedir. Her iki arama
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motorunda yapilan taramalar ve elde edilen verilerin

gibidir.

sayisal toplami asagidaki

Anahtar Sozciik4

Google Sayisal Verileri

Yandex Sayisal Verileri

“Seyh Galip”/Seyh Galips

122.000/601.000

21.000/6.000

“Galip Dede”/Galip Dede

40.700/1.210.000

33.000/14.000

“Esad Galip”/Esad Galip

276/791.000

244/12.000

“Mehmed Esad Galip Dede”/
Mehmed Esad Galip Dede

4/43.600

5/37.000

“Mehmed Esad Dede”/
Mehmed Esad Dede

1.780/127.000

1.000/35.000

“Seyh Galip Divani”/ Seyh
Galip Divani

3.820/44.100

1.000/9.000

“Huisn 0 Ask”/ Husn U Ask

79.3000/164.000

14.000/93.000

“Hosca bak zatina kim ztibde-

11.100/12.100

12.000/482.000

i alemsin sen”/ Hosca bak
zatina kim zubde-i alemsin

sen

“Esrarinit Mesnevi’den aldim”/ | 606/4.410 661/162.000

Esrarini Mesnevi'den aldim

"farig olmam eylesen ytz bin | 12.500/5.900 14.000/78.000
cefa"/farig olmam eylesen yliz

bin cefa

Tablodaki anahtar so6zctiklere ait verilerin degerleri, Google taramalarinda
daha ytiksek cikmistir. Bu durumunda Google’in Ttrkiye’de yaygin kullanilan
bir arama motoru olmasinin payi etkilidir. Sairin ismi ile yapilan taramalarda
en fazla veri “Seyh Galip”, “Galip Dede” ve “Esad Galip”e aittir. Bu nedenle
sosyal medya taramalarinda da bu isimler dikkate alinmistir.

4 Veriler, ilgili arama motorlarinda 11.06.2024 tarihinde yapilan taramalara aittir.

5 Sanal alemdeki taramalarda anahtar s6zctigii tirnak icinde yazmak, sadece o s6zcukleri iceren
verilere ulasmak acisindan énem arz etmektedir. Ornegin fuzuli sézctiglinti “Fuzuli/Fuzuli”
seklinde taramak divan sairi Fuzuli ile ilgili verilere; Fuzuli/fuzuli seklinde taramak ise hem sair
olan Fuzuli hem de icinde “bos, gereksiz” anlamindaki fuzuli s6zcigliinli barindiran verilere
ulastiracaktir. Taramalar1 btiytik/kitictik harfle, tirnak icinde vb. yapmak elde edilecek verilerin
nitel ve nicelligini etkilemektedir. Dolayisiyla arastirmalarda bu konuya dikkat ederek
taramalarin yapilmasi ve bunun belirtilmesinde fayda vardir.
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2.1. Twitter/X’te Seyh Galip

Twitter/X’te “Seyh Galip” anahtar sézcuglyle yapilan taramalar neticesinde
toplamda bu adi iceren 18 hesap olusturuldugu tespit edilmistir. Bu
hesaplardan 4 tanesinin profil resminde Google aramalarinda Seyh Galip’e ait
bir gérselmis gibi en fazla kullanilan illtistrasyona yer verilmektedir.

Google’da Seyh Galip adi ile en sik kullanilan gorsel.

Tespit edilen hesaplarin hepsinin dogrudan Seyh Galip ile baglantili oldugunu
sOylemek mumktn degildir. Bunlarin bir kismi sairle ilgili bilgiler paylasan
hesaplarken bir kisminin gercek mi yoksa sahte hesap mi oldugu
anlasilamamaktadir. Zira bu hesaplarin hem takipc¢i sayilari ¢cok az hem
paylasimlari yok denecek kadar hem de etkilesimleri oldukca zayiftir. Seyh
Galip’le ilgili oldugu dustntlen hesaplarda sairin hayati, sanati ve/veya
eserlerine ydénelik paylasimlar yapilmaktadir. Ornegin; 60 takipcili @seyhgalip
adli hesabin profil resminde Seyh Galip’e ait oldugu iddia edilen bir resim
gorulmektedir. Kapak fotografinda ise Osmanlica olarak ta'lik yaz cesidi ile
yazilmis “Hosca bak zatina kim ztibde-i alemsin sen / Merdtim-i dide-i ekvan
olan ademsin sen” beyti yer almaktadir. Beyit, Seyh Galip’in s6zli kultiirde
bilinen meshur beyitlerindendir. Dijital ktiltirdeki farkli platformlarda siklikla
kullanilan s6z konusu beyit, burada da karsimiza c¢ikmaktadir. S6zt edilen
hesap Mayis-2014’te acilmistir. Hesabin ilk paylasimi olan yukarida verilen
beyit ise 16 Mayis 2014 tarihinde paylasildiktan sonra Seyh Galip ile ilgili
herhangi baska bir paylasim yapilmamistir. Bu hesaplarin tamaminin kisisel
hesap olarak acildig1 gérilmektedir. Hesaplarin adlari, takipgi sayilar ve icerik
paylasimlar itibariyle Seyh Galip’le ilgili olup olmama durumlan asagidaki
tabloda gosterilmektedir.
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Tablo 1: Twitter /X platformunda “Seyh Galip” taramasina ait hesaplar®.

Hesap Ad17 Acilis Tarihi Takipci Durumu
Sayis1
@GalipbSeyh (Seyh Galip) Agustos 2020 52 Tlgili degil.
@seyhgalip (Seyh Galip) Mayis 2014 60 Tlgili degil.
@seyhgalip195 (seyh galip) Aralik 2014 5 Tlgili degil.
@avgalipuzun (Galip Uzun) Mayis 2013 2,959 Tlgili degils.
@h_seyh (seyh galip) Kasim 2013 6 Tlgili degil.
@seyh_galip (Seyh Galip Aralik 2017 12 Tlgili degil.
Efendi)
@DivaniSeyh Aralik 2018 23 Tlgili degil.
@eyhGalip3 (Seyh Galip) Aralik 2016 1 Tlgili degil.
@EbabekirE (seyh galip) Mart 2016 8 Tlgili degil.
@SeyhGalip44 (Seyh Galip) Mayis 2018 5 Tlgili degil.
@SeyhG (Seyh Galip ) Kasim 2012 1 Tgili degil.
@98Seyh (seyh galip) Haziran 2014 0 Tgili degil.

6 Sosyal medyada taramalarinda elde edilen veriler, 6rnek teskil etmesi bakimindan Twitter/X
uygulamasi Ozelinde tablolalastirilarak verilmektedir. Instagram ve Facebook icin benzeri bir
uygulama yapilmamistir. Bunun nedenleri arasinda veri niceligi bakimindan Twitter/X’in
digerlerine gbre daha az olmasi, digerleri icin de bilgiler tablo seklinde verildigi takdirde calisma
hacminin makale boyutunu ciddi oranda asmasi ve nitel anlamda Twitter/X’teki verilerden ¢ok
fazla farkli 6rnekleri barindirmamasi sayilabilir. Dolayisiyla Twitter /X’tekilerle benzeri durumlar
tekrara dismemek amaciyla verilmemis ancak uygulamalardaki farkli olan o6rnekler, ilgili
boélumlerde nesir biciminde ifade edilmistir.

7 Veriler, 04.06.2024 tarihinde yapilan taralamalara aittir.

8 Hesap sahibi profilinde su bilgilere yer vermektedir: “Avukat, AK Parti Amasya Merkez flce
Baskani “Hosca bak zatina kim ztibde-i alemsin sen Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen”
Seyh Galip” Ancak hesaptaki paylasimlar sahsi iceriktedir.
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@eyhgalip (Seyhgalip) Mayis 2012 4 Tlgili degil.
@eyhgalipl (Seyh galip) Nisan 2021 0 Tgili degil.
@eyhGalip2 (Seyh Galip) Mart 2020 0 Tlgili degil.
@seyhgalip2525 (Cemal Temmuz 2016 0 Tlgili degil.
Tekdag)

@zerrel1283 (zerre seyhgalip) Aralik 2011 1 Tlgili degil.
@58Seyhgalip (Mustafa Ocak 2015 0 Tlgili degil.
SUNAR)

Tabloda goruldugi gibi hesaplarin takipci sayilar oldukca dustktir. Geneli
S0’nin altinda takipciye sahip olan hesaplarda etkilesim de yok denecek
diizeydedir. Bu nedenle hesaplardaki paylasimlarin genis kitlelere ulastigini
soylemek mimkuiin degildir.

Twiwtter/X’te Seyh Galip ile ilgili veriler, genel olarak su basliklar altinda yer
almaktadir: Gorseller (videolar ve fotograflar) ve hesaplar. Gorseller / videolar
bolimunde sairin en fazla “Hosca bak zatina kim zibde-i alemsin sen/
Merdtim-i dide-i ekvan olan ademsin sen” beyti paylasilmistir.
@hediyesumeyra isimli kullanict bu beyti kendi yapmis oldugu resimle birlikte
“Alemin g6z bebegi insan ve onun gozbebeginden aleme giden bir yolculugu
cizdim” notuyla paylasmistir. Bu mesaj ile kullanicinin beyti, muhtevasina

uygun bir baglama oturtmaya calistigr anlasilmaktadir.

Divan siirinin dili ginimtizde anlasilmasi zor oldugundan Ozellikle Twitter/X
platformunda Dbeyitler agirlikli olarak glinimtiz Turkcesine cevrilerek
paylasilmaktadair.
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Kullanicilar, bu platformda Seyh Galip’e ait olan siir(ler)i/beyit(ler)i genellikle
doga resimleriyle beraber vermektedir. Tabiat resimlerinin icinde dikkat ceken
unsurlardan biri giil motifinin kullanilmasidir. Paylasilan gorsellerin bir kismi
ise siirin tasidigi anlam dogrultusunda godndergesel anlamlari sebebiyle
kullanilmistir. Ornegin “Calis cabala burasi gam tlkesidir” misrasiyla beraber
Filistin icin paylasimlar yapilmistir. Resimlerin diger bir kismi ise bir tarikat
seyhine aittir. Galip adl bir tarikat seyhinin resimleri, Seyh Galip’in tasavvufi
kimligi dolayisiyla olsa gerek, sairin beyitleriyle beraber paylasilmistir.
@sehrazaddemiski adli kullanici Cemal Streyya’nin Gunler kitabinin sayfasini
“.... Seyh Galip ilk modern sairimiz neden olmasin?” notu ile paylasmistir.
Hesap sahibi, paylasimini alintinin ilgili kitaptaki sayfasina ait gorseli de
ekleyerek yapmistir. Bu durum, dijital kulttirde hakikatin 6nemsizligi ile ilgili
durumla celismektedir. Zira dijital kultiirde hakikat pek 6nemsenmemekte;
paylasimlarin dogrulugu genellikle goérunttlenme, paylasilma, begeni ve
yorum oranlarn ile 6lculmektedir. Dijital kulttirde bilginin gértinurliga ile
dogrulugu arasinda cogunlukla kovalent bir bag bulundugu distnutlmektedir.
Yani dijital kulttirde bir bilgi ne kadar cok hesap tarafindan paylasilmakta, ne
kadar kisi bilgiyi gérintilenmekte ya da bilgiye ne kadar ¢cok begeni ve yorum
gelmekteyse, bilginin dogruluguna olan inan¢ o denli kuvvetlenmektedir.
Dijital kultar dogasi geregi hakikati, bireysel boyutta dtistince, kabul, anlayis,
duygu ve algilara gére kolaylikla degistirip déntistiirebilmektedir (Ozdemir, Y.,
2021; Ucar, 2023). Yayilimin hizli oldugu sanal alemde gercek/hakikat
onemini buylUk oranda koruyamamaktadir. Aslinda cogu zaman amacin
gercege ya da hakikate ulasmak ya da bunu paylasmak olmadigini da
sdylemek mumkiindtr (Ozdemir, Y., 2021; Ugar, 2023). S6z konusu duruma
ragmen dijital kiilttirde ortaya atilan iddia, s6z, gérsel vb.’yi yazili ya da sozli
kaynaklardan kontrol edip deliliyle sunmak, takdir edilmesi gereken bir
davranistir. Takdir etmeyi, dijital kulttire dogru bilgi aktarimina tesvik etmek
amaciyla atilabilecek basit bir adim olarak géormek mimkundur.

Tablo2. Seyh Galip’in Twitter /X’te karsilasilan siirleri/beyitleri.

Paylasilan Beyit / Giiniimiiz Tiirkcesi? Paylasim Siiri/Beyti
Teyit10

9 Veriler 04.06.2024 tarihinde yapilan taramalara aittir.

10 Twitter/X’te Seyh Galip adina paylasilan ve tespit edilen siir ve beyitlerin dogrulugu, sairin
Divan ve Huisn U Ask eserleri taranarak teyit edilmeye calisilmistir. Eserlerinde bulunabilenler,
ilgili eserdeki numaralar: ile bu sttun altinda goésterilmistir. Divan icin taranan kaynaklar:
Kalkisim (1994) ve Okc¢u (2011); Husn U Ask icin taranan kaynak ise Dogan (2020)’dur.
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Sayis1
Hosca bak zatina kim ztibde-i alemsin sen / Merdim-i 9 Terci-i Bend/9
dide-i ekvan olan ademsin sen
Ey gam yine meydan-1 mahabbet sana kald1 7 G. 335/1
Ey giil-i ranal Omriin bes mevsimi var. Agk, hasret, 4 Teyit
yalnizlik, wvuslat ve huztin. Sahi, sen hangi edilememistir.
mevsimdesin?
Andandir raz-1 adem sirr-1 vicad / Higdir yokdur 4 G. 168/2
bekadir ad: ask
Sen yarini bi-haber mi sandin / Yoksa seni terk eder 3 Husn t Ask/B.
mi sandin 1445
Efendimsin cihanda itibarim var(sa) sendendir / 3 G.65/1
Miyan-1 asikanda istiharim varsa sendendir
Ey gul, bir aha bile tahammuiltin yokmus madem / Ne 2 G. 180/1
diye bulbuliin bagrinin hasret atesiyle yaktin
Dusttigtinde hayiflanma ¢tinkti Yasuf kuyuda mirac 2 Husn t Ask/B.
etti 1267
Hos geldin eya berid-i canan / Gel ver bana bir ntivid-i 1 Hisn 1 Ask
canan /Tardiyye/1
YUz bin cefa etsen vezgecmem sevdim seni / Kaza ve 2 Sarki/10
kader kalemi alnima bdyle yazmis sevdim seni /
Dokuz gok doéndikce bu sézden dénmem/ Sevdim
seni yer gok askima sahit olsun.
Farig olmam eylesen yUlizbin cefa sevdim seni / Boyle
yazmis alnima kilk-i kaza sevdim seni
Ben bu sb6zden dénmezem devreyledikce nih-felek /
Sahid olsun askima arz u sema sevdim seni

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
[Prof. Dr. Adem CEYHAN Armagani]
Cilt: 7 Say1: 2 Haziran 2024 ss. 616-642



ICETN wilgiin TURKMEN & Rumeysa Nur ERTAS

Ey kalem eser senin degildir / Ey gece bu seher senin
degildir

Husn u Ask/

B. 2024.

Asktan ve hallerinden ah / Sicakligiyla kalbimi yakd:

Terci-i Bend/1/8

Latfunun sayesinde neler goérdigimu ben bilirim,

ellereyse masal gelir.

Terci-i Bend/
1/47

Hutben okunur minber-i iklim-i bekada / Hukmun Miuseddes/1

tutulut mahkeme-i raz-1 cezada

Calis cabala burasi gam tlkesidir Teyit
edilememistir.

Ben atese yaltaklanmaktayim; sen tutmussun, yolda Teyit

korku var diyorsun edilememistir.

Can bastir dil-ribadir adi ask /Kirildi gonce simdi Teyit

nerde feryad / ki viran bagi asar-1 zamandir edilememistir.

Gonul dagmna bir kiviletm koy, bir c¢iy tanesi ver, Teyit

binlerce gtil bahcesi al. edilememistir.

Ben ne hacet kim diyem rth-i revanimsin benim / Sarki/1

Gizlesem de asikar etsem de canimsin benim

Ey hihal-i isve bir nevres fidanimsin benim / Sarki/1

Gordtiigum glinden beri hatir-nisanimsin benim

Birden bire bul ask: bu tuhfe bulanindir

Mtuseddes/5/ 2

Benim feyz-i hayatim hasili rah-1 revanimsin / Eger G.65/2
semaye-i 6mrimde karim varsa sendendir

Ne kadar bilmese de halk htiner sahibi sanir G.73/12
Didesi havf-1 rakib ile olup esk-efsan / Su uyur G.116/5

diisman uyur haste-i hicran uyumaz
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Hasil alem bilir bu sirr1 inkar eylemem / Gizlesem de 2 Sarki/1

asikar etsem de canimsin benim

Bir sulesi var ki sem'i canin / fanusuna sigmaz 1 Teyit

astmanin edilememistir.

Can hasret kadehini icer oldu / Go6z ayrihk 1 Hisn 1 Ask

cevherlerini satar oldu /784

Af eyleyeyim ki belki bilmez / Bir stircen atin basi 1 Hisn 1 Ask

kesilmez /195

Bir devasiz derde oldum mtibtela sevdim seni 1 Sarki/10

Ya savab olmus veya olmus hata sevdim seni 1 Sarki/10

Korkutmaya calisma yersizdir / Benim vuslat dedigim 1 Hisn 1 Ask

eceldir /1290

Gul ates gulblin ates gulsen ates caybar ates / 1 G. 139/1

Semender-tiynetan-1 aska besdir lalezar ates

Sen ki yoksun o benlikler hep vehm-ti gimandir 1 Mtseddes/5/2

Hi¢c asktan 6zge sey reva mi / Sarf etmeye gevher-i 1 Hisn 1 Ask

kelami /225

Dert mevsimi gecer vakti geldiginde nese mevsimi de 1 G. 106/6

gelir

Ey yildizimi karartan ay, kork ki Allah 6c alicidir 1 Teyit
edilememistir.

Atesten denizleri, mumdan kayiklari gecmek 1 Teyit
edilememistir.

Oldikca muhit-i gamda giim-nam / Husn adin anip 1 Husn U Ask/

bulurdi aram 1076
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Nefsine ziilfikar ol her tiirlii mar1 kesmek icin / Ol

oldur kendini gam-giri bir nefsi bi-rahmettir

Teyit

edilememistir.

Ey hilal kasli, génltin meyli sanasir dogrusu; Mihraba
dogru bakisim biraz ge¢ oldu dogrusu. Ra harfine
benziyen kasindan vazgectim desem bu riya olur
dogrusu. Dogru ya da yanlis olmus olsa da ben

sevdim seni.

Sarki/10

Sine pur-ates U dil gevher-i ask ile tolu / Ber-hiz ebr-i

guher-zad ki derler o biziz

G. 122/2

Tabloda verilen beyitler ve siirler, diger sosyal medya uygulamalarinda da
karsimiza cikmaktadir. Bunlar ayni olmakla birlikte paylasim ve
gortinttlenme sayilar1 degismektedir. Twitter/X’in diger uygulamalardan bu
konudaki farki etkilesimin burada daha az olmasz ile ilgilidir.

Guftesi Seyh Galip’e muzigi ise Hikmet Toker’e ait olan “Ey mah yeter bu
bidad” siiri, Instagram’da oldugu gibi burada da bulunmaktadir. Sarki,
@hikmet_toker adli kullanici tarafindan Istanbul gérsellerinden olusan bir
video ile paylasilmistir. @kitapvkutuphane isimli kullanici ise Seyh Galip’in
“Dékdlii omuzdan pusu sacagini / Acdi gonuller deli bayragini” (G. 312)
gazelini “Seyh Galip’in sade Turkcge ve hece Ol¢ctistiyle yazdig tek siir” notu ile
paylasmistir. Fakat bu bilgi dogru degildir. Bu siir bir gazeldir ve aruz
Olcisuyle yazilmistir. Dijital kultiirde yanlis/hatali ve/veya eksik bilgi
paylasilmasinin 6rneklerine halk edebiyatindan yeni Turk edebiyatina kadar
hem edebiyat alaninda hem de edebiyat disinda siyasetten muzige, sagliktan
ekonomiye kadar diger tiim alanlarda rastlanmaktadir. Asik Veyselle ilgili
benzeri bir 6rnek calismalara girmistir (Turkmen, 2023: 109-111). Veysel,
Uretim alani olarak sézli kulturd kullandigi, siirleri sonradan yazihi kaltir
ortamina girdigi icin onunla ya da eserleriyle ilgili dijital kulttirde yanlis ve
eksik bilgilere rastlamak daha olasidir. Zira s6zli kultir ortami dogas1 geregi
degisim ve donltisime cok musaittir. Bu nedenle Uretim ve tiketim ortamlar:
icinde agirlikli olarak s6zli kultir ortamlarinin yer aldigr Urltnlerde
yanlig/hatali ve eksik bilgilerin varligina daha sik rastlanmaktadir. Divan
edebiyat1 gibi ilk Uretim ortamini yazili kiltlirin olusturdugu bir sahada
bahsedilen durum daha seyrek yasanir. Ancak s6z konusu dijjital kualtir
oldugunda hemen her alanda yanlis, eksik bilgilerin bulunabilecegi
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unutulmadan, bilginin dogrulugu teyit edilmeye calismalidir. Bunu o6zellikle
veriyi bu kultir ortaminda paylasip dolasima sokmadan oOnce yapmak

gerekmektedir. Aksi takdirde bilgi bir kez buraya girdikten sonra onu
duzeltmek ve/veya degistirmek oldukca zordur.

2.2. Instagram’da Seyh Galip

Instagram’da sairle ilgili paylasimlar, “Hesaplar”, “Ses”ler , “Etiketler”, “Yerler”
ve “Reels” basliklar1 altinda toplanmaktadiril. Seyh Galip icin yapilan
taramalarda bu ismin kullanildigi 25 hesap tespit edilmistir. Isim ya hesap
adinda ya da aciklama kisminda ge¢cmektedir. Konuyla ilgili olarak
@seyh.galip, @galipmaliip, @enbuyuk_galibiniz, @seyh_galip, @galipseyh vb.
ornek verilebilir. Tespit edilen hesaplardan birkaci Galip isimli kisilere aittir.
Ornegin tarikat mensubu oldugu ve bu nedenle kendisine seyh diyen Galip
isimli bir kisi, hesap adinda, taramadaki anahtar sozctiklere yer vermektedir.
Bu tarz hesaplar, sayfalarinda mensubu olduklar tarikat ve faaliyetleri ile ilgili
paylasimlar yapmaktadir. Dogrudan eski Turk edebiyat: sairi olan Seyh Galip
ile ilgili hesaplarin buytk cogunlugunda Seyh Galip’i simgelemesi amaciyla
kullanildigini degerlendirdigimiz bir gérsel bulunmaktadir. Gorselde sarikli ve
cUbbeli bir erkek illistrasyonu yer almaktadir. Diger hesaplarda ise profil ya
bos birakilmakta ya da sahsa ait bir fotografa yer verilmektedir.

Uygulamadaki “Reels” baslig1 altinda sairle ilgili videolara yer verilmektedir.
Videolarin genelinde saire ait bir siirin seslendirmesi yapilmaktadir. En fazla
seslendirilen siiri, sarki formuna dontsttrilmus olan “Farig olmam eylesen
yuiz bin cefa sevdim seni” dizesiyle baslayan sarkisidir. Siire yer veren
videolarin begeni sayilari 975 bin ila 8 bin arasinda degismektedir. Bu oranlar,
sosyal medyada glcli etkilesimler getiren degerlerdir. Dolayisiyla videolar
araciligiyla siirlerin genis kitlelere ulastigi sOylenebilir. Siirin seslendirildigi
videolar icinde bir diziden alinmis kesit, basi cekmektedir. TRT’de yayinlanan
Gonul dagr adli dizide dizinin basrol oyuncularindan Cirit¢ci Abdullah, Seyh
Galip’in bu siirini okumaktadir. Diziden alinan bu kesit, videolarda siirin hem
orijinal hem de Turkiye Turkgesine cevrilmis halinin yazili metniyle birlikte
verilir. Videolarin yorumlarda siiri/gifteyi begendiginden bahsedenler, sairini

merak ettigini séyleyenler cogunluktadir.
“Cok guizel bir siir. Abdtilhamit Han dizisinde bu siiri tam yasayarak okuyor Abdtilhamit Han ve
esi. Keske onuda paylassaniz cooookkkk glizel ¢clinkti” (@esranur.unall)

“Cok guizel” (@aheeyyy76)
“Payitaht Abdulhamid dizisinde dinlemistim ilk kez” (@frtakral)

11 Taramalar, 04.05.2024 tarihinde yapilmistir.
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“Seyh Galib merhum ne gtizel bir siir demis.” (@hc_yunus)
“Ne glizel demis 6yle, saatlerce duvara baktirabilir” (@ku3br4.10)

Yorumlardan siirin iki farkli dizide seslendirildigi ve cogu kisinin de bu
vesileyle siirle tanistign anlasimaktadir. Bu durum, kultirel aktarimda,
kulttirel unsurlarin ginimuz insanina ulastirilip yasatilmasinda dizilerin
birer arac¢ olarak kullanilmas: gerektigine/kullanilabilecegine dair bir 6érnek
teskil etmektedir.

“Reels”, icerisinde yer alan videolardan bazilari, Seyh Galip’in hayati ve sanati
hakkinda bilgiler barindirmaktadir. Bu tir videolarin icerigi tarihi, tasavvufi,
edebi ya da kultliirel programlarin akisindan alinan kesitleri kapsamaktadir.
Ornegin TRT2’de yayinlanan Berceste programinda Iskender Pala, Seyh
Galip’in Husn U Ask yazma hikayesinden ve eserden bahsetmektedir. Bu
video, 124 bin kere goérUntilenmis, 4.002 kisi tarafindan begenilmis, 21
yorum almistir. Instagram algoritmasi igcinde bu sayilar etkilesim meydana
getirecek niteliktedir. Etkilesim ise gonderi iceriginin yayilmasi, daha cok
kisiye ulasmasi bakimindan anlamlidir. Burada yer alan videolarda sairin
ikinci en fazla seslendirilen siiri ise Twitter/X’te oldugu gibi “Hosca bak zatina
kim ztibde-i alemsin sen / Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen” beytidir.

Uygulamanin “Yerler” basligi altinda Seyh Galip ile ilgili paylasimlar onun
Galata Mevlevihanesindeki turbesi ile ilgilidir. “Etiketler” basliginda ise sairin
eserleri, hayati ile ilgili paylasimlardan sonra adinin yazildigi goénderiler yer
almaktadir. #seyhgalipokumalari, #seyhgalipdedeefendi, #seyhgalipdede,
#seyhgalipturbesi, “#seyhgalib, #seyhgalipten,
#seyhgalipdivaniabdtilbakigélpinarli” gibi adlandirmalar, etiket olarak
gonderilerde kullanilmaktadir. Neredeyse tiim etiketlerle ilgili gbnderilerde say1
100tn altindadir. Bu durum, génderilerin ve etiketlerin sosyal medyada cok
fazla dikkat cekmedigi ve etkilesim meydana getirmediginin
gostergelerindendir.

Sermin Yasar, @serminyasarofficial adli hesabindan 14 Mayis 2024 tarihli bir
gonderisinde “farimak” s6zcUgint acgikladigr bir paylasim yapmistir.
Aciklamada s6zctigin kokeni ile ilgili bilgi verdikten sonra icinde sézcigu
barindirdig1 icin aklina geldiginden bahsettigi Seyh Galip’in “Farig olmam
eylesen ylz bin cefa sevdim seni” dizesiyle baslayan siirinden s6z etmistir.
Paylastigi goérselin arka fonunda ise siirin bestesine yer vermistir. 19.768
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begeni alan goénderiye 198 yorum yapilmistir. Yorumlarda sarkiyr ve yaziyi
begendigini belirtenlerin sayisi azimsanmayacak orandadair.

“Yazilanlar ayri, fotograf ayri, muizik ayr1 gtizel” (@gulcanedaelifefe)
“Ne kadar gtizel bir mtizik ve ses” (@akgunerdogan)
“ ‘Belki sever de dinlersiniz’ demissiniz...Ben cok sevdim... Cok tesekklr ederim eser icin”

(@_esra_ozgun_)
“Muizige bayildim” (@glsrnysk)

“Ne dinlendirici bir ses. Musikimiz enfes” (@pratik.astroloji)
“Sarki cok glizel...”(@ebruuayten)

Yorumlardan anlasildigi gibi iclerinde siiri ve sarkiy1 ilk kez duyanlar
cogunluktadir. Ancak birkac kisi bunun istisnasi olarak eseri daha 6énceden
bildiklerinden ve begendiklerinden s6z etmektedir. Ayrica yorumlarla ilgili
belirtilmesinde fayda gordiigimtiz bir durum daha vardir. Dijital kulttr
platformlarinda genellikle yazim ve imla konusunda pek fazla dikkatli
davranilmamakta; cokca hata yapilmaktadir. Bunun Orneklerini paylasim
sahiplerinin ve yorum yapanlarin yazilarinda gérmek muUmkindtr. Bu
paylasima yapilan yorumlarda ise s6zli edilen durumun tersi bir portre ile
karsilasilmaktadir. Bunda hesap sahibi Sermin Yasar’in konuyla ilgili dikkat,
0zen ve hassasiyetinin 6énemli bir etkisi oldugu dustntlmektedir. Buradan
hareketle Turkceyi sanal ortamlarda duizgin kullanmak, yazim ve imla
kurallarina dikkat edilmesini saglamak icin hesap sahiplerinin, paylasim
yapanlarin sorumluluk bilinciyle hareket etmesi gerektigi ve bunun
saglanmasi1 neticesinde konuyla ilgili istenilen noktaya yaklasilabilecegini ifade
etmek yanlis olmasa gerektir.

Instagram’da Seyh Galiple ilgili paylasilan videolarda sairin hayatina dair
anekdotlar ya da menkibelere de rastlanmaktadir. Ornegin “Teke Tek”
programinda Yasar Nuri Oztiirk, Seyh Galip ile ilgili bir anekdot anlatiyor.
Anekdot su sekildedir:

“...neyse dliiyor ve tenesirde babast geliyor, babast onda ¢ok daha yasad:, bakiyor,
fidan gibi, diyor ki: Bu tenesire yakismiyor. Sonrada yikandiktan sonra oglunun
ayaklarimin altint dptiyor. Efendim diyorlar siz onun babasisiniz. Yani siz onun niye
ayaklarimin altint éptiyorsunuz? Evet, ben onun maddede babasiyim ama manada o
benim sultanimdir. Abi su terbiyedeki, su manaya saygidaki ihtisama bar misiniz?
Bunun bir benzerini ben diinya edebiyatinda géremedim” (@maneviinsan)

Yukarida verilen 6rnekte Seyh Galip ile ilgili anlatilan ani, baglamindan
koparilarak verilmistir. Instagram, kisa videolarin paylasildigi bir platform
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olmasi1 nedeniyle burada s6z konusu durumun Orneklerine sik
rastlanmaktadir. Bir konunun butincil olarak anlasimasi ve dogru bir
sekilde analiz edilebilmesi icin baglamin bilinmesi 6énemlidir. Baglamindan

koparilan unsurlar eksik ve/veya hatali degerlendirmelere yol a¢maktadir.
Dijital kulttir, bulnyesine aldigi unsurlarin baglamina dair verilerin
paylasimina genel olarak uygun bir yapidadir. Ancak verinin nerede, neden ve
kim tarafindan paylasildigina gére bu durum degisebilmektedir. Ilgili hesap
icin anlatilan hikayenin baglami 6nemli olmadigindan olsa gerek anlaticinin
konusmas: boélunerek hesapta paylasilmistir. Anlatinin dogrulugu yazih
kaynaklardan teyit edilememistir ama Seyh Galip’in babasinin kendisinden
sonra 0ldtgu ile ilgili bilgilere ulasilmistir. Gélpinarl (1953: 6), Galip’in babas1
Mustafa Resit Efendi’nin 61im tarihi olarak 1216/1801’1 vermektedir.

Instagram’da Seyh Galip’in genel goértintlisii sairin sanati ve siirleri tizerine
yogunlasmaktadir. Twitter/X’te karsilasilan verilerin buyldk cogunlugu ile
burada da karsilasilmaktadir. Ancak aym verilerde birtakim farkliliklar
bulunmaktadir. Bu farkliliklar paylasim/géruntilenme oranlar, begeni
sayilar1 ve paylasimlara yapilan yorumlarin niceligi ve niteligi ile ilgilidir.

2.3. Facebook’ta Seyh Galip

Facebook’ta “Seyh Galip” anahtar kelimesi ile yapilan taramalardal2? bu iki
ismin birlikte kullanildig 12 hesap tespit edilmistir. Seyh ve Galip kelimesini
ayri ayri iceren toplamda 142 hesaba ulasimistir. Resmi hesap olarak ise 8
hesabin oldugu goértulmustir. “Seyh Galip” isimli resmi sayfalar icinde en
yuksek takipcili hesaptaki takipci sayist 333’tur. Diger hesaplarin takipcileri
bu sayinin oldukca altindadir. Bu hesaplardan en fazla paylasim yapilan sayfa
ise Sair Seyh Galip Hayat1 ve Siirleri isimli sayfadir. Sayfada cogunlukla Seyh
Galip’e ait siir paylasimlari hem orijinal halinde hem de siirler/beyitler
gintmuiz Turkcgesine aktarilarak yapilmistir. Facebook uygulamasinda Seyh
Galip’le ilgili paylasimlardan bazi 6rnekler sunlardir:

Genel paylasimlar icinde diger uygulamalarda oldugu gibi burada da en fazla
karsilasilan “Hosca bak zatina ztibde-i alemsin sen/Merdim-i dide-i ekvan
olan ademsin sen” beytidir. Hatice Kaplan Klh adinda bir kullanici1 s6zi edilen
beyti yazarak sahsi fotografini paylasmistir. Fotografin altina gelen
yorumlardan birisi Cihan Kaya Ozkan tarafindan yapilmistir. Kullanici

12 Taramalar, 05.05.2024 tarihinde yapilmistir.
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yorumunda “Ne demek istedi acaba, ben 4 dil bildigim halde cézemedim,
Osmanlicami acaba” diye sormaktadir. Bunun Uizerine paylasimin sahibi beyti
ginumuz Turkcesine de aktarmistir. Hatira Defteri isimli sayfa ise “Bu su'lesi
var ki sem'-i canin/Fanusina sigmaz asmanin/Bu sine-i berk-asiyanin/Sina

dahi gérmemis nisanin/Efrahte-i inayetindir” misralarinin Seyh Galip’e ait
oldugunu belirterek dizeleri, giiniimuiz Turkcesine aktarilmis haliyle birlikte
vermistir. Akabinde; “Sevik'lin ifadesine gbre, bu tercimeyi bes-alt1 defa
dinleyerek her defasinda yerinden sicrayan Mayakovski, en sonunda Nazim
Hikmet'e aynen sunu soyler: ‘Bizim ulasmak icin ¢irpinip durdugumuz siir
idealine meger sizin eski sairleriniz coktan ermisler.” Ancak bu bilginin
kaynagina dair bir paylasim yapilmamistir. Lal-u ReYHaN isimli kullanic,
sairin “Mihr-i cihan cesmimize zerre-san degil/Pervaneyiz ki sem'-i seb-araya
hasretiz” (G.117/3) beytini giiniimutiz Turkcesi ile beraber beytin temasina
uygun gorudldiginden olsa gerek yanan mum resmi ile paylasmistir. Cuma
Tokgoz isimli kullanici ise Seyh Galip hakkinda bibliyografik bilgi iceren bir
paylasim yapmistir. Binyamin Durali isimli kullanici, Seyh Galip’in siir icin
kullandigi “Alev denizini mumdan kayiklarla gecmek” ifadesini aska
uyarlamistir. Kullanici konuyla ilgili olarak, “Ask da boyle degil midir, bir
bakima? Olim de... Ask da éltiim de ne cok benziyorlar siire” seklinde
aciklama yapmistir. Yine s6zU edilen beyit tizerine Vedii Yukaru¢ adli kullanici
beyitle birlikte kendi yorumunu paylasmistir. “Tlrkiye'nin son yillardaki
durumunu dustdnutrken, birden bu dize geldi aklima” seklindeki ifadesi,
glincel siyasetin izahi i¢in siirin kullanimina ilgin¢ bir 6rnek teskil etmektedir.
Mirakoldasartconsultancy isimli kullanici 2019 yilinda “Arabesk: Gul Beyiti”
isimli bir sergi duzenleyerek Seyh Galip'in “Gul” kelimesini iceren bazi
betimlemelerini referans olarak kullandigini belirtmistir. Béylece Facebook
platformunun sergi, muize vb. icin bir duyuru alani olarak kullanildigini Seyh
Galip’te de gébrmek mumkuindtr.

Facebook, gilftesi Seyh Galip’e ait cok sayida bestenin videosunun da
paylasildigi bir platform olarak dikkat cekmektedir. Ornegin; Klasik Turk
Musikisi grubu sayfasindan bestesi Vardakosta Seyyid Ahmet Aga’ya gulftesi
ise Seyh Galip’e ait olan Meral Ugurlu'nun seslendirdigi “Ey nihal-i isve bir
nevres fidanimsin benim” gazelinin Youtube’dan alinan videosu paylasilmistir.
Videonun altindaki yorumlarda siirin gintimtiz TUrkcgesine cevirisi ile birlikte
bugltin kullanimdan dtsmuts baz1 so6zciklerin ginimtiz Turkcesindeki

anlamlart da verilmistir. Yine saire ait olan “Efendimsin Cihanda itibarnm
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Varsa Sendendir” gazelinin Haci1 Faik Bey tarafindan bestelenmis halinin
seslendirilme videosuna da yer verilmektedir. Ahmet Gl tarafindan paylasilan
bu goénderi gazelin giiniimuiz TUrkcesine cevirisi de yazilarak paylasilmaktadir.

Seyh Galip ile ilgili paylasimlarda Instagram, Twitter/X platformlarindan
ziyade Facebook’ta veri cesitliliginin daha fazla oldugu gorulmektedir. Siir
zenginligi acisindan Facebook s6zi edilen diger uygulamalardan o6ndedir.
Burada paylasilan Seyh Galip siirlerinin c¢ogu, glintmutz Turkgesine
aktarilarak verilmektedir. Bu durumun uygulamay: kullanan kisilerin talepleri
ile alakali oldugu degerlendirilmektedir. Zira yorumlarda zaman zaman
konuyla ilgili istek ve beklentiler dile getirilmektedir. Paylasimlarin genelinde
siirler, kisilerin zevkleri 6n plana c¢ikarilarak bir diisiinceyi desteklemek, sairin
hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi vermek, sinav i¢cin yardimci olmak ya da
belirli etkinlikleri duyurmak amach yapilmaktadir. Paylasilan siirler diger
uygulamalarla btiytik oranda benzerlik gostermektedir.

Videolar kisminda ise Tahir Buyukkortikcti Sohbetleri sayfasinda Seyh
Galip’in ismi zikredilerek sairin tasavvufi kisiligi ve meshur beyti olan “Hosca
bak zatina kim zlibde-i alemsin sen/ Merdim-i dide-i ekvan olan ademsin
sen” misralan araciligiyla sair anilmaktadir. TRT Arsiv sayfasinda “Divan
edebiyatimizin son buylUk sairi” notuyla paylasilan bir kesitte Seyh Galip
hakkinda bilgi verilerek videoda sairi canlandiran kisi tarafindan Seyh Galip’in
siiri seslendirilmektedir. Buradaki videolarin bir kisminda sairin bestelenmis
siirleri okunurken diger bir kisminda ise televizyonda ve Youtube kanallarinda
Seyh Galip’in hayati, eserleri ve yasadigi déneme ait bilgilere yer verilen
videolar paylasilmaktadir.

Uygulamaya “Galip Dede” anahtar kelimesi girilerek arama yapildiginda tg¢
farkli sonuca ulasilmaktadir. Bu arama sonuclarinin hepsi Seyh Galip’in
tirbesi ile ilgilidir. Facebook grup sayfalarinda ise birisi Seyh Galip Dede
adinda herkese acik 69 Uyesi olan digeri ise Galipdede isminde Uyelere 6zel 2
kisinin takip ettigi sayfa bulunmaktadir. Videolar incelendiginde “Seyh Galip”
anahtar kelimesi ile paylasilan videolara rastlanmaktadir. En fazla paylasilan
ise “Yine zevrak-1 derGnum kirilip kenare dtistii” gazelinin bestelenmis halidir.
Bu kisimda yer alan bir grup hesabi ise Sayh Galip’in Hisn U Ask’inin
sinemaya uyarlanmasini istemektedir. Beyza Tomruk adli kullanicinin
kurdugu, “Dervis Zaim Galib Dede’nin ‘Hisn U Ask’ Adli Eserini Sinemaya
Aktarsin” ismindeki bu grup, Galip Dede’nin Hiisn U1 Ask’in1 yonetmen Dervis
Zaim g6zlinden sinemada goérmeyi arzu etmektedir.
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Facebook’ta “Esad Galip” ve “Mehmet Esad Galip Dede” anahtar kelimeleri ile
yapilan taramalarda kayda deger herhangi bir sonuca ulasilamamaistir. Sadece
videolar kisminda Mehmed Esad Dede ya da Galip Dede adinin gectigi birkac¢
paylasim yer almaktadir. Paylasimlarin Seyh Galip ile ilgisi bulunmamaktadir.

SONUC VE ONERILER

Dijitallesme, yasanilan dénem ve gelecek icin hayatin ayrilmaz, kapsayici bir
parcasidir. Olgunun kendine 6zgl bir yapisi, ortaya cikardigr bir kulttrel
ortam vardir. Elbette s6z konusu durum djjitallesmenin geleneksel mekan,
yontem, ara¢ vb.den etkilenmedigi ya da beslenmedigi anlamina
gelmemektedir. Genel ifade ile elektronik kulttir ortamlari 6zel anlamda ise
dijital kulttr, belirli oranlarda s6zli ve yazili kultir ortamlarindan
esinlenirken bu kultir ortamlarini da sekillendiren bir glice sahiptir. Tim bu
hakikatleri bilip kabullenerek dijital kulttr olgusuna yonelmek, bu alani
dogru, etkin ve etkili bir bicimde kullanmay: degerlendirmek farkli alanlardaki
bilim insanlarnnin Uzerine egilmesi gereken konulardandir. Bu kapsamda
mimariden mutfaga, egitimden sanata sosyo-kultirel hayatin hemen her
alanindaki olgularin dijital kultiire aktarilmasi; var olanlarin tespit edilip
irdelenmesi 6nem arz etmektedir.

Turk edebiyatinin kéklt alanlarindan olan eski Turk edebiyati, dijital ktlttrtin
unsurlarindan ve etki alanlarindan biridir. Eski Turk edebiyati icin dijital
kualtar, ilk tGretim mekani olarak kullanilamaz. Ancak bir vitrin ve tuketim
mekani islevini Ustlenebilir. Calismada oldukca genis bir saha olan eski Turk
edebiyatinin buradaki gorintiisti, alanin 6nemli isimlerinden Seyh Galip
O0zelinde ortaya konulmaya calisilmistir. Seyh Galip, dijital kultirde hayati,
tasavvufi kimligi 6zellikle de Mevlevi seyhligi ve eserleri ile yer edinmektedir.
Sosyal medya mecralarindan Twitter/X, Facebook ve Instagram’da sairle ilgili
taramalarda ortaya cikan veriler, onu ve sanatini/eserlerini yeni nesillere
tanitma/aktarma hususunda yeterli degildir.

Ulasilan bulgular 1siginda Seyh Galip’le ilgili en fazla veri ve etkilesim
Facebookta, en az1 ise Twitter/Xtedir. Bunda uygulamalarin kullanim
amaclarinin etkili oldugu dtstntlmektedir. Facebook herhangi bir konuda
bilgilendirme, sosyallesme mecras: seklinde toplumun hemen her kesimince
kullanilmasina ragmen agirlikli olarak orta yas ve Ustll tarafindan tercih
edilen bir platformdur. Twitter/X ise daha ziyade kisa metin paylasimi,
gindem olusturma, ideolojik paylasimlar vb. icin kullanilmaktadir. Gengler
arasinda Facebook’a gére daha poptler bir uygulamadir. S6z konusu yapisi
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ozelde Seyh Galip genelde ise eski Turk edebiyati ile ilgili paylasimlarin bu
platformdaki nicelik ve niteligi tizerinde etkili olsa gerektir. Ctinku eski Turk
edebiyatina ve diline yasadiklar, icine dogduklari cag sebebiyle gencler daha
uzak iken orta yas ve Uzerindekiler daha yakin durmaktadir. Instagram’da
Seyh Galip ile ilgili paylasimlar, genellikle video iceriklerinden olusmaktadir.
Uygulama, yaygin olarak fotograf ve video tarzi gorsellerin paylasimi icin
kullanilmaktadir. Bu nedenle sairin siirlerinin seslendirmeleri ile sarki
formlarina ait kisa videolarina burada sik rastlanmaktadir. Ozellikle reytingi
yuksek dizilerde seslendirilmis siirlerinden kesitler, Instagram’da hem c¢ok
izlenmekte hem de yorumlanmaktadir. Yorumlarda siirin ve muhtevasinin
begenildiginden siklikla bahsedilmektedir. Tam sosyal medya
uygulamalarinda dikkat ceken ortak husus, Seyh Galip siirlerinin halk
nezdinde tam anlasilamadigi duastnutldigtinden olsa gerek orijinal
soyleyislerinin yani sira platform gorsellerinde siirlerin giinimuiz TuUrkcesine
cevrilmis halleri de paylasimaktadir. Boylece siirlerin sadece edebi acidan
degil; anlam  bakimindan da  begenilip benimsenme kapsami
genisletilmektedir. Halkin Seyh Galipi anlamasi ise daha c¢ok sevip
sahiplenmesi ve kulttirel aktarimda sureklilige dahil etmesinin yolunu
acmaktadir. Halk nezdinde veciz bir sekilde ifade edilen “Marifet iltifata
tabiidir / Alicis1 olmayan meta zayidir.” hakikati, ktilttirel aktarim ve streklilik
icin goz ard1 edilmemelidir.

Seyh Galip sosyal medya mecralar1 6zelinden hareketle denilebilir ki dijital
kultarin genelinde hayati, sanati ve eserleri ile ilgili bilgiler bakimindan
buytk oranda gercege uygun bir sekilde kendisine yer bulmaktadir. Ancak
bazi bilgilerin dogru olmadigi ya da dogrulugunun yazili kaynaklardaki
taramalarda teyit edilemedigi icin stipheli oldugu sdylenebilir. Bir diger durum
ise varyantlasmadir. Sairin “Esrarini1 Mesnevi'den aldim / Caldimsa da miri
mali caldim” beyti baz1 yerlerde Esrarini Mesnevi'den aldim / Caldimsa veli
miri mali caldim” biciminde karsimiza cikmaktadir. S6zli kultltir ortamlarinda
sikca asina olunan bu durum yazili kulttirde de gortlmektedir. Kisaca
varyantlasma, Ui¢ kilttir ortaminin ortak 6zelliklerinden biridir.

Seyh Galip’in 21. yuzyilda yazili, s6zli ve elektronik/dijjital kulttr
ortamlarinda yasamasini saglayan unsurlardan biri de bestelenmis siirleridir.
Siirleri, Turk sanat muziginde glfte olarak kullanilmis; hem kulttrel
ortamlarda dolasima sokulmus hem de belleklerde yer etmeyi basarmistir.
Buradan hareketle gerek eski Turk siirinin gerekse de Seyh Galip’in siirlerinin
Turk muzigi, 6zellikle de Tirk sanat muizigi alani icin zengin bir glifte kaynagi
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oldugunu soéylemek mumkundur. Yeni nesillere kGltirimutzin bu degerlerini
aktarmak icin muzik alanindan daha fazla ve etkili bir bicimde faydalanmak
gerekmektedir. So6z ile muzigin birlesiminin 6grenmeyi ve akilda kalicilig:
arttirdigi  herkesin malumu olan bir bilgidir. Ozellikle kulttirel unsurlar
icinden manzum edebi dUrlnlerin yasatiip aktarilmasinda muzigin bu
ozelliginden istifade edilebilir.

Eski Turk edebiyatinin dijital ktlttirdeki varligini sadece Seyh Galip 6rnegi ile
tam olarak ortaya cikarmak takdir edilmelidir ki ne mimkulin ne de yeterlidir.
Ancak, Seyh Galip’in, eski Turk siirinin buyuk sairlerinden biri olmasi
hasebiyle dijjital kultirdeki goérunurltigti, konuyla ilgili genel bir fikir
edinilmesini saglayic1 mahiyettedir. Bu nedenle sahanin 6nemli isimleri i¢in de
benzer calismalarin yapilmasi gerekir.

Ozelde Seyh Galip’i genelde ise eski Tiirk edebiyatinin diger énemli isimlerini
genclere ve cocuklara aktarmak icin atilmasi gereken baz1 adimlar
bulunmaktadir. Burada dijital kulture bir misyon yuiklenmesi, amaca giden
yolu kisaltabilecegi gibi etkiyi genisletip arttirabilme potansiyelini
tasimaktadir.

Seyh Galip’i dijital kultire daha fazla dahil etmek ve onun buradaki
gorinurligini arttirmak icin yapilabilecek bazi seyler vardir. Bunlarn kisaca
soyle siralamak muUmkuUndur: Yeni nesillere aktarmak, korumak ve yasatmak
icin hayatini1 ve eserlerini anlatan belgesel filmler hazirlanabilir. Onun en
onemli eserlerinden olan Husn U Ask ve Divan’ film, dizi, belgesel vb. icinde
kullanilabilir. Bunu yaparken secilen nispeten sade beyitler orijinal halleri ile
agir bir dili olanlar ise glinumutiz Turkcesine cevrilerek yapimlara
yerlestirilebilir. Muizik alaninda 6zellikle de Turk sanat miuziginde Seyh
Galip’in sarkilar1 ya da diger siirleri birer gulifte kaynag olarak goraltp
bestelenebilir. Cocuklar icin hazirlanan animasyon veya cizgi filmlerde Seyh
Galip bir karakter olarak kullanilabilir. Konuyla ilgili yaratici fikirlerin ortaya
cikmasi ve kesfedilmesi amaciyla senaryo yarismalari dlizenlenebilir ve 6dtle
layik gorulenler, icinde cocuk gelisimcisinden halkbilimcisine, eski Turk
edebiyatcisindan tarih¢isine alaninda uzman isimlerin yer aldigit ekiplerce
gelistirilerek filmlestirilebilir. Dereceye girenlere 6dullerin verilmesi, 6dtle layik
gorilen senaryolarin filmlestirilmesi, konuya ilgili arttiracag gibi degerlerin
dijjital kdltire dogru bicimde tasinmasina da katkida bulunacaktir.
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